
Palwe - mmatokelme 

Lastele. 
^ M O R I », >l »>!!'»"l , » >«»«M!'«»»^»« 

^ ^ l k^KMlDNSM 
M ^ G M N 

Jesus Kristus ütles 
M a t t . 6 , 6 . 6 . 7 . 

, „Kui l M a Jummalat pällud, ei pea sinna mitte olle-
a, kus -sallalikkud; sest nemmad palluwad Jummalat 
al melel seistes koggodusse koddade sees, ja ulitsatte 
u:kade peäl, et neid innimestest peab nähtama." — 
, ..Agga, sinna, kui sa Jummalat pallub, siis minne 
nma kambri, ja panne omma ukse. kinni, ja pällu 
uma Issa. kes sallajas on." 
..Agga kui teie Jummalat pallute, ei pea teie mitte 

üio lobbisema, nenda kui pagganad, sest nemmad arwa
ad, ct neit jd^uultakse omma paljo lobbisemisse pärrast." 

"">»». 

(Ko lmatko rda t r ü k k i t u d . ) ^ ^ « ^ 

Ta l l i nnas , 1939 aastal. 

Trükkitud Linhworsi pärriatte kirjadega. 



Von dcm EbsilHntnsckcn Euangelisch-Lutherifchen Pro-
vinzial-Consistorivm wiid hierdnrch attestirt, datz in vor-
liegender Schrift nichts wider die heilige Schrift und die 
symbolischen Bücher enth^lten sey. 

R e v a l , D o m , den 4. März 5838. 

Arnold Fr. Ioh. K n ü p f f e r , 

Nr. 307. 

Lhr. Heinr. Hörsche lmann , 

( I . . 8,) 

Der Druck isi Hü5lattet. 

D o r p a t , am 8. October 1333. 

M . u. Eng-?lhardt , 
Cenfor. 

(L, z,) 



Palwe- ramatokenne lastele. 

E e st t ö n n (-> 
M i s on lapsel palwes tähhele panna? 

Armas laps: kui sa palwed teed, siis sa 
rägid Jummalaga, ja Iesusse Kustusse omma 
Õnnisteggija. Temma kuleb sind, ja panneb 
keik so sannad tähhele, olgo nemmad suust rä
gitud/ ehk süddames moöldud; sest Temma on 
sulle lühhem, kui so ennese südda. Sedda siis 
tulleta ennese mele ja ussu sedda kindlaste, kui 
hakkad palluma, ja kui pallumas olled. Sest 
kui sa sedda ärraunnustas siis on so.palwe 
tühhine ja ei maksa. — Jummal, so Hnnis-
teggia Irsus Kristus, on sul iggas paikas liggi, 
ehk kül ilmanäggematta; sa wõid Temmaga 
räkida, kus ial ja mil sa agga tahhab. Ei 
nä kül sinna Tedda, agga Temma naäb sind, 
ja kuled sind keikis paikus. Temma ka rõmus
tab iggakord, kui sa Temma jure tulleb, ehk 
Temma peäle mõtled; sest Temma watab so 
süddame sisse. S a wõid julgeste uskuda, ni 
mitto kord kui sa palwes Temma liggi tulleb; 
Temma siis tulleb, kui üks helde issa, sinno 
wasto, wõttab kui omma last, sind omma sülle/ 
ja küssid so käest: M i s sa tahhab, mo lapsoke, 
et ma sulle pean teggema? Pällu mo kaest, mis 
sul tarwis/ ja ma tahhan sedda sulle anda." 



— 4 — 

N i mitto kord, kui sa palwete tulleb, watad 
Jesus, se jummalik laste armastaja, wägga hel
deste ja armolikkult so peäle, ja hüab so wasto: 
„Laske need lapsokesed minno jure tulla; sest 
nende pärralt on Jummala riik! — Tulge 
minno jure, minna tahhan hingamist sata teie 
hingedele: - - ma tahhan sind omma Issa 
jure wia, ja tahhan sinno eest kosta, ja pead 
keik Temma käest sama, mis sa minno nimmel 
Temma käest pällud. T>mma annab sulle 
ennam, kui sa mõistad ja pällud." 

Kolm asja pead palwes siis tähhele pan
nema : pead keigeesmalt sure holega Jummala 
ja Jausse Kustusse peäle mõtlema, ja Temma 
liggiollemist ni kindlaste uskutpa, kui näaksid 
sa Tedda omma silmaqa. Teiseks peab so süd
da kindlas lapselikkus lotusses ollema, et Jum
mal so wagga helde ja armolinne Issa on, 
kes sind heamelega kuled ja so palwed wasto-
wöttab; et Jesus Kristus so keigetruim söbber 
on, kes omma Issa ees, so eest kostab, so eest 
pallub, ja Temma käest keik sulle sadab, mis 
sul agga tarwis, mis so südda agga sowib. 
Kolmandeks — ja pea sedda hästi meles — 
palwes peab so südda sedda mõtlema, mis so 
su rägib. Kui so su agga pallumas, ja so 
südda cv olle jures, ep olle Jummala ja Kus
tusse jures, ep olle so palluminne siis muud 
kui sallajus, ja ep olle Jummala mele pärrast 
mitte, egga sa sulle head ühtegi saatma. Kui 
fn siis need palwed sellesinnatse ramatoasse seest 
loed ehk ütled, siis loe ehk ütle pitkaminne, ja 
mõtle ommas süddames, mis so su rägib. Agga 
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keigeparram weel, kui sa sanna järrel need pal
wed ei prugt, waid ommast süddamest Jum
malat pällud, omma süddame seest omma 
Onnisteggiaga rägid. Ja ei sa se raske sulle 
ollema, kui sa keigest süddamest selle peäle mõt
led, et önsaks juad; kui sa sure holega puad, 
et sa wõiksid hea, wagga, onnis lapsoke olla. 
Küllab sa siis ikka mõnda ennesest leiad, mis 
Jummala omma önnisteggia kaest andeks pal
luda, ehk mõnda, mis sul waia, ja mis pal
luda, et wõiksid sada. 

Agga otsenenda kui keik hea ondminne 
Jummala käest tulleb, nenda tulleb ka vallu-
misse and Temma käest. Kui Iesusse jüngrid 
omma Issandat ükskord wagga halledaste ja 
süddamelikkult ollid näinud palwed teggewad, 
siis se pallunasse rööm ja himmo hakkas ka 
nende sees ärkama. Ja nemmad siis astusid 
Iesusse jure ja ütlesid Temma wasto: „Issand, 
õppeta meid palluma!" J a Jesus õppetas neid 
siis Issameiel luggema. Wata, nenda pead ka 
sinna, armas lapsoke, iggakord km sa tahhad 
palwet tehha omma Issanda ja Onnisteggia 
Iesusse wasto, keigest süddamest ütlema: I s 
sand, õppeta mind wäest last palluma; ärraM 
sedda pallunasse himmo mo süddamesse, ja 
anna mulle omma Waimo, et Ta mo süddant 
walmisaks, ja isse mo sees pälluks, et ma lap-
selikko römoga S o ette astuksin, omma silma 
Sinno pole võraksin, keik mo süddant palwes 
S o ees wäljawallaksin ja palwesfe jääksin, 
kunni S o kach saan, mis mulle tarwis, ja mis 
Sinna minnule ka heamelega tahhad anda. 
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Agga Sinna, oh S a jummalik lapsokene 
armastaja, õnnista seddasinnast ramatoast kei-
kile neile lastele, kes sedda loewad! Õppeta 
Sinna ta seest neid palluma. Tõmba neid 
ennese pole; ilmuta S a ennast neile, et nääk-
sid, kui wägga S a neid armastad. Anna 
neile maitsta, kui helde S a olled. Sinno 
W a i m , kedda mailm ei wõi katte sada, olqo 
keige palluja lastega. Sinno rahho mis on ül
lem, kui keik mõistus ja Sinno Waimo rööm 
täitko nende süddamed, kui nemmad needsin
natsed palwed loewad, ja öppetago neid ommast 
süddamest palluma, ja pälludes S o ossasamis-
ses ollema, ja tulletago nende mele, et S a nende 
pärrast sõimes olled magganud, kui üks wäeti 
laps, ja olled risti surnud nende eest, ja olled 
nüüd Jummala panamal käel taewas, ja päl
lud nende eest. Ja nenda anna neile kassada 
S o tundmisses ja armastusses ja üks südda 
ja Wa im Sinnoga sada! Amen! 

I. Hommiko-palwe. 
«H/ommiko, kui ärkad, tõuse kohhe ülles, ja 
mötle, ehk ütle tõustes: 

Sinno nimmel, mo ristilödud Issand 
Jesus Kristus, tõusen minna ülles. S a olled 
mind lunnastanud omma pühha, kalli werrega; 
hoia ja kaitse mind nüüd keige hinge ja ihho 
hädda eest, ja anna mulle, mis mind keige 
heale wõib sata iggaweseks elluks! Amen. " 

j 



Kui sa ennast ridesse olled pannud/ siis 
lange pölweli mahha ja ütle: 

Jummala se Issa, se Pöia ja se 
pühha W a i m o n immel ! Amen . 
Tänno olgo Sulle, Issa taewas! Sinno 

läbbi ollen jälle ärkanud! S a olled mulle jälle 
annud ello, öhko ja keik. Sinno silm on min
no peäle waatnud selsinnatsel ösel, ja Sinno 
kässi on mind hoidnud, et ma alles ellan. 
Sinno arm tõuseb mulle iggapääw ueste. M a 
ollen jälle so jures, ehk ma kül Sind ei nä; 
agga Sinna nääd mind, ja watad heldeste 
mo peäle, ja kuled, mis ma Sinno käest nüüd 
pallun. Ma pallun S ind , anna mulle uks 
wagga südda, et ma Sinno peäle mõtlen keige 
se päwa, ja Sind armastan, la ial Sind ei 
unnusta. Olgo keik se pääw mo silma ees ja 
minno süddames, et Sinna iggas paikas olled 
mo ümber, otsego se tule-öhk, mis ma ennese 
sisse nelan, et S a mo liggi olled, ja et ma 
Sinno silma eest ei peäse, egga ennast war
jule wõi hoida. Keik, mis ma tännapäew teen> 
ja räoin ja mõtlen, se keik sünnib Sinno palle 
ees. Sinna nääd ja tead sedda keik; õppeta mind 
räkima ja teggema Sinno hea mele pärrast. 

Sinno nimmel, Issand Jesus Kristus, 
ollen tänna üllestõusnud; Sinno nimmel tah
han tännapäew ka ellada. Agga ei jõua ma 
sedda ilma Sinnota. Sinna agga wõid sedda 
armo mulle anda, Sulle ellada. I ä Sinna 
mo jure keik se pääw, ja wi mind omma käega 
Sinno tele. Mo südda olgo Sinno ello-asse; 
hoia sedda ennesele puhtaks ja ilma wiggata. 
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Hoia mind keige patto eest ja anna mulle, kui 
ühhe nörga oksale, S inno, se winapu külge 
jäda , ja kaswada ja wilja kanda. Sinno hea 
W a i m , se juhhatago mind tassase tee peäle. 

Kui warra üllestousen ma, 
Ja õhto tahhan maggada, 
Siis olle, Jesus, minnoga, 
So holeks ennast annan ma., 

Olled sa, mo lapsoke, palwes nenda Jum
mala ja Iesusse Kristusse pole öhkanud, om
ma südda Temma kätte annud, ja Temma 
hole ja warjo alla ennast pallunud; siis wõtta 
sedda teggemist kätte, mis so wannemattest ehk 
so üllemattest sulle kästud, ja Iesusse nimmel 
römoga ja julgeste; wõtta sedda kätte, nago 
olleks Jesus sedda isse so kätte annud, ja te 
sinna keik nenda, kui Temma isse sinno asse
mel kül olleks teggemas. Temma sannakuul-
minne omma taewasse Issa ja omma wanne
mate wasto olgo sulle juhha tanusse märgiks 
löpmatta so süddames ja silma ees. Ee olli 
Temma roog, Temma keigesmem lust ja rööm, 
omma Issa tahtmist tehha, ja sedda tööd lõp
petada, mis Temma Issa Temma kätte olli 
annud. Veenda olgo se ka sinno roog, so kei-
gesurem rööm, armsam kui sõnnum ja jominne, 
omma tööd ja teggemist tehha Iesusse pärrast, 
et Temma sedda tahhab, et Temmal sest on 
hea meel, kui sa ussin olled teggema, ja san-
nakulelik ja waikne. Ja kui sa olled teggemas, 
ärra siis unnusta ial, et Temma sinno jures 
on, ja on asset so süddame sees. Sest unnus-



tad sa Tedda ärra, egga hoia Tedda ommas 
süddames: wata, sa siis olled keige kurja 
melewalla a l , ja langed patto, hädda ja wae
wa sisse. 

I I . Waggad möttcd päwa aial. 

i) Meüldsed. 
Oh Jesus, õnnista mind keige mo to ja 

teggemisse tarwis! Olle Sinna mo warjopaik 
ja leer, kuhho ma hädda aial wõin põggeneda. 
Hoia mind nago emma omma wäetima lap
sokesse hoiab sure holega., Sinno holeks^olgo 
minno teggeminne, olgo minno ello ka. I u h -
hata mind oige tele; omma> tahtmist te möga. 
õppeta mis ma ei tea; näita mull', mis ma 
ei nä; juhhata, kus pean käima, seisma ehk 
ka hingama. — Keige, keige tarwis, minno 
Jesus, annan ennast Sinno kätte. Te mind 
lahti sest mis isse tahhan. Sinno tahtminne, 
se agga sündko minnoga. Ei tahha minna 
muud ollage, kui agga ükski riist S o käes, 
ja tahhan Sinno silma peäle wadata, ja S i n -
nule ellada, ja Sinno pole hoida, ja keikis 
asjus tchha, mis on ^)inno, agga mitte inni
meste mele pärrast. , 

Sinno armastus, se aiago mind iggaühhe 
to jures, ei mitte mo ennest armastus egga 
kassopüüdminne, ja ärgo olgo mul ial teine 
nou, kui agga Sind rõmustada, mo Jesus. 

Issand anna mulle kelk tehha rahholiko 



- 40 -

melega ja waikseste, ja sure holega, truiste sa 
ilma luggu ommeti sest piddamata. Hoia 
Sinna, armas Jesus, minno süddant rerge mele 
ja wihhastamisse, aMlisse mele ja waeno eest. 

Keikis, mis ma teen, anna mulle märkada 
S o Waimo juhhatamissed. Ikka olgo minno 
keigeüllem teggeminne, ct ma ennast kcikis, S i n 
nust lassen juhhatada ja aiada nenda, kui keik 
Jummala lapsed Jummala Waimust ennast 
andwad juhhatada. 

Aeg on Sinno pärralt, oh Issand, ja igga
pääw ja igga tund on Sinno armo and. Ella
me, siis ellame Issandale; surreme, siis sur
reme Issandale. Sepärrast, ellame ehk sur
reme meie, meie siis olleme Issanda pärralt. 

Kuhho mo jalg astub, kus mo kassi ligub, 
seäl käigo mo silm Sinno peäle; sest Sinna 
olled mo jures, Sinna olled mo sees. Sinno 
liggi olgo mo sübda, tehko minna, mis tahhes. 
Sinno sees ellame, ligume ja olleme meie. Ep 
olle Sinna iggaühhest meie seast mitte kaugel. 

2) Innimestega ümbcrkäies. 
Anna mulle, Issand, tarkust, et ma kcikide 

innimeste ees nisuggune ollen, kui ma pean 
ollema — wisipärralinne ja hea kohtlane; et 
ma tassandus ja allandust, lapselikko meelt ja 
armastust nende wasto üllesnäitan. Et olgo keik 
rahholinne, mis minna ütlen, sedda anna. An
na ka, et ma paljoenneminne teiste eksitussed 
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kannatan, kui et ma omma sü läbbi neile wae
waks olleksin. Sinno tassandusse ja heldusse 
kuio paistko mo näo seest wälja. Mo sanna 
ja ello kombe läbbi awwaldago Sinno meel 
ennast minnust. Hoia mind tühja ja ilmalikko 
mele eest, mo Jesus. Kes mailma armastab, 
ep olle Issa armastust mitte temma sees. 

Mo lapsoke, heida ennast agga hea, wagga, 
mõistliko rahwa seltsi, ja kui pahhad lapsed 
sind awwatawad/ siis ärra wõtta mitte nende 
nou. Pöggene, kui sa kurja naäd, ja ärra 
te sinna sedda ial. Kus waggad oige jummn-
lakartusse sees Jummalat on kummardamas; 
kus iggamees Issandast rõmustab, ja üpris 
sures rõmus on T a armust/ Temma hallas-
tussest; seäl olgo rõmus sinno meel; seal laulgo 
südda sinno sees, Jummalale omma Issan
dale. — Paljo parram on üksi olla, kui pät
tustega rõmustada. — Ja ehk sa kül hopis 
üksi ja tööst ja waewast ilmage olled, ärra 
siiski te, mis öigussega ühte ei sünni. — Olgo 
sul, kui üksi olled, isseennesega teggemist, et 
parrandamist öppid, ja wötta Issandale üttel
da: Paho kurja lapse põlwes näan, ja kurja 

'mo südda pea öppib. Hoia mind, mo Jum
mal, iggapääw, et ma kurja pole wahhest 
ei heida! ' 
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I I I . Issameie - Palwe. 
Issa meie, kes Sa olled taewas. 
Issaks wõin S ind kutsuda, mo Jummal 

ja taewa ning Ma Issand; sest Sinno kaest 
ollen ma ello sanud/ ja öhko, ja keik. Qlled 
mind ristmisses ka ommaks lapseks ja.parnaks 
wastowõtnud, sest et Jesus Kristus mulle om
ma kannatanusse ja surma läbbi, sedda Jum
mala laste õigust on saatnud, ja Sinno Va imõ 
mulle annud, kelle läbbi kissendaa: Abba, Issa! 

Taewas S a olled ja Ma peal/ ja. olled ka 
minno süddames, ja kuled mis ma pallun ja 
Soga rägin, ja olled walmis mulle andma, 
mis ma S o käest pallun. Sest S a olled 
minno Issa, ja olled keikide laste ja keikide 
innimeste Issa, kes keik on minno wennad ja 
öed. — S a siis ka kuled ja wõttad kuulda, 
kui ma nende eest pallun, ehk kui nemmad 
minno eest palluwad, — S a , meie keikide Issa! 

1) Pühh i tse tud sago S i n n o n immi . 
Anna, et Sinno ja S o Pöia pühha nimmi, 
minnust ja keikist innimestest, keikist mo wen
dadest ikka ennam saaks ärratuntud, ikka sure
maks ja kallimaks saaks petud, et meie Sinno, 
meie armsa Issa, ja Jesus! e Kustusse, meie 
kalli Onnisteggia ja Ärralunnastaja peäle mno-
üksi wõttaksime lota, ja keik' head lapstlikko 
juigusfega Sinno käest odata. Anna meile 
sedda armo, et nme õiete ja jummalakartlik-
kult ellades, S ind auustame, ja omma mötte? 
sanna ja teoga pühhad olleme, nenda kui 
Sinna pühha olled, pühha Issa! 
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2) T u l g o meile S i n n o r i i k ! Kus 
Sinna wallitseb, seäl on Sinno riik. Tulle 
siis meie süddamesse ja wallitse seäl, ja heida 
meid S o wallitsusse alla keige meie möttede, 
scmnade ja teggude polest; Sinno riik on siis 
— nago Jesus ütleb — seestpidi meie sees. 
Ja kus Sinno riik on, seäl on öiqus, ja rahho 
ja room pühha Waimo sees. Te meid siis 
õigeks omma Pöia werre läbbi, anna rahho 
meie süddamesse ja rõmo meie melele, ja te meid 
wimaks Sinno iggawesse au ossalissiks tae
was, nenda kui Sinna Iesusse Kustusse läbbi 
meid seks olled kutsunud. 

3) S i n n o tah tm inne sündko kui 
taewas, nenda ka M a peäl. Nenda kui 
Sinno pühhad inglid taewas ikka walmis on, 
Sinno tahtmist teggema, ja noppeste ja sanna 
järrel; nenda anna et ka meie siin Ma peäl 
ikka katsume, mis Sinno hea ja melepärra
l ine tahtminne on, ja süddame rõmo ja keige 
truussega sedda teme. Anna meile sedda armo, 
et meie omma meelt ja tahtmist mahhajättame, 
ja keikis agga sedda teme, mis on Sinno 
tahtminne. Sest Sinno tahtminne on meie 
õnnistus. Ei tahha Sinna muud kui agga 
sedda, mis on hea ja õnnistusse kassuks. 

4) Me ie iggapäewast leiba anna 
meile tännapääw. Keigeennamiste anna 
meile sedda ello-leiba, sedda õiget taewa-leiba 
Iesust Kristust, kes meie hingele ni tarwis, 
kui se ilmalik leib on meie ihhule, ja ilma 
kelleta ta ei wõi ollage. Agga ka sesinnatse 
aialikko leiwa pärrast pallume S i n d , et S a 
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meile ni paljo sest tahhad anda, kui meil tar
w is , et rahhoga ja ilma murreta, ühhest pä
wast teise same. 

5) J a anna meile andeks meie wõ l 
l ad , kui meie andeks anname omma 
wõlg las te le . Iggapääw pahhandan ma 
Sind, iggapääw jään S o wöllallsseks, et ma 
ei te, mis ma pean teggema, ehk teen, mis 
pean teagematta jätma, ja ollen nenda hirmo 
wäärt laps S o ees, S o wöllalinne, kel ep 
olle maksta. Anna siis andeks, hallastaja 
Issa, anna andeks Iesusse pärrast, kes keik 
mo wõllad on maksnud, ja on mo käemehheks 
sanud/ ja on keik Sulle tassunud. Agga anna 
mulle ka süddant, mis hea melega leppib mo 
liggimestega, et ma heamelega andeks annan 
neile, kes mind pahhandanud, ja mulle liga 
tewad, ja ei tahha selle peäle ennam mõttel
daal, waid paljoenneminne keigest süddamest 

, kül palluda: Issand, anna nelle andeks, sest 
nemmad ei tea, mis nemmad tewad! 

6) N i n g är ra sada meid m i t te k iu 
satusse sisse! Nõdrad olleme, ja pea eksi
takse meid ärra, ja olleme wägaa ussinad kül 
kurja peäle; sedda, armas Issa, S a tead. 
Hoia meid sepärrast armust, et meid patto sisse 
ei kiusata; kela meid kurja laste, ehk öala in
nimeste sekka samast, kes meile kahjuks wõi
wad olla. Ja kui meie wahhest kurja ehk näme, 
wõi kuleme, ärrata siis ühhe pühha hirmo selle 
wasto süddamesse, armas Jesus, ja anna meile 
sedda meelt ja wägge, et omma silma ja kõr
wa, sest ärrapörame, kurja himmo ärrawoi-
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dame ja mõtleme: Kuida peaksin Jummala 
pühha palle ees kül kurja teggema, Temma 
palle ees, kes keik nääb ja kuled, mis ma 
mõtlen, mis ma teen. 

7) W a i d peasta meid är ra sest kur
jast. Keigesurcm kurri assi on pal, et ta 
meid lahhutab Sinnust, ja sadab meid igga-
wesse hukkatusse sisse. Selle hirmsa kurja eest 
hoia meid, armas taewane Issa, ja peasta 
meid tast hopis, et meie kui Sinno lapsed, 
Sulle truiks jäme ja Sinno alla heidetud 
surmani. -

A m e n ! Nenda sündko, armas Issa, S i n 
no Pöia Iesusse Kustusse nimmel, kes meid 
kastnud nenda palluda, ja on need pallumissed 
isse meie suhho pannud. Temma läbbi ja 
Temma pärrast on meil se lotus, et S a meie 
palwed wõttad kuulda; sest Temma on meile 
sedda tõotanud^ et Sinna meile keik wõttad 
anda, mis meie Temma nimmel S o käest 
pallume. Sest Sinno pärralt on se riik, ning 
se wäggi, ning se au iggawest. Amen! 

I V . Palwed Iesusse Kristussele. 
i ) Palwe Iesusfele, keige waeste pat
tuse laste juhhataja ning römustajale. 
O h , mo armas Jesus! Kuida ma rõmus, 

tan, kuida ma tännan S ind õiete, et S a 
taewast olled mahha tulnud, ja olled wäeti-
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maks lapseks sanud. Kui Sinna ep olleks 
meie jure mahhatulnud, eggameie sarnatseks 
sanud, ei olleks meie siis ial Sinno egga S o 
Issa jure wõinud tulla, egga önsaks sada. 
Agga et Sinna olled lapsokcsstks sanud, ja 
S ind on leitud wälraspiddisest kombest otsego 
meie — agga ilma pattota; meie nüüd wõime 
Sinno läbbi Issa jure tulla. Sedda teed ja 
ust Issa jure olled Sinna meile lahti teinud; 
ja omma waesusse, ja waewa ja keige omma 
teotusse läbbi, mis S a sõimest risti surmani 
meie pärrast olled piddand ärrakannatama, 
olled Sinna isse se te ja se uks Issa jure. 
Armastus on Sind meie jure mahha äianud. 
S a olled sedda ärranäinud, et meie ühhed 
ärrakaddunud, wägga õnnetumad lapsed olle
me, ja ei wõinud isse ennast aidata, egga 
ükski innimenne, ei inglidki taewas meid peasta. 
Sellepärrast olled Sinna keik rõmo ja au, mis 
S u l olli taewas omma Issa jures, mahha- -
jätnud, ja olled meie hädda, meie waewa 
ennese peäle wötnud, et S a meid sest tahtsid 
peasta, ja meid Sinno taewaliko rõmo ja 
önnistusse ossalissiks tehha. 

Asja kül, Sind tännada! asja kül, S ind 
üpris wägga armastada. Sinna olled keige 
waeste pattuse laste oige jahhutaja ja römus-
taja. Sinno jure tulleme keige omma hädda 
sees; Sinno peäle käib keik meie lotus. Sinna 
olled se ainus pühha ning ilmasüta laps; meie 
keik olleme pattused? nõdrad ja wiggased lap
sed; — agga Sinno läbbi same ka meie pat
tust puhtaks ja ilma wiggata ollema; sest 
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Sinno werri puhhastad meid keikist pattudest, 
ja Sinno pühha Waim pühhitseb meid keik, 
ihho ja hinge, läbbi ja läbbi. Oh anna meile 
omma pühha Waimo, et Temma meie süd
damed pöörgo S o tahtmisse pole, et nisug-
gusiks same, kui Einna ka ollid siin Ma 
peäl. Amen. 

Tulle meie jure wärwalt Aita, et So sees siin kaime, 
Pühha laps Immanuel! Omma tahtmist rikkume, 
Meie liikmed on So pärralt, Kangekaelust surretame, 
Hinged ostsid ennese!'; Törkumissest lahkume, 
Mei'eest kätkis wõtsid mata, Lihha nõud ja ellitamist, 
Lapse põlwe ellada; Kawwalust ka kõwwaste 
Keik So armo nõuud sada Wihkame ja kärratsemist. 
Meie kassuks tullema. Amen, nenda sündko se! 

2) Palwe Iesussele, kes on laste bige 
elloettetahhendus. 

Armas Issand ja Onnisteggia, kallis Je
sus! Watame. Sinno peäle, missuggune S i n 
na ommas lapse põlwes ollid, kui ollid meie 
ealinne; meie siis Sinnust kül leiame-kaunist 
ettetahhendust omma süddamele, ja keige om
ma melele ja ellule. S a kaswasid tarkusses, 
ja pitkusses, ja armus Jummala ja innimeste 
jures, ja kuulsid omma wannemates sanna, 
heitsid ennast nende alla ja ollld neile igga
piddi römuks. Kui nemmad Sind otsisid, 
nemmad siis piddid Sind pühbast koiast otsi
ma, ehk kolisi keff öppetajatte seast. S a 
kuulsid heamelega head õppetust, ja ei arwa
nud küssimist ennesele häbbiks. J a kuida S a 
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wast palwed wist teinud! Kui süddamelikkult 
ja sure holega omma taewast Issaga wist 
ümberkäinud! Kui mittokõrd ommad põlwed 
Temma ette nikkutanud ja omma süddaut 
Temma ees wäljawallanud, ja sõbralikkus kön-
nelemisses Temma ees wibinud! Keik head 
olled Sinna Temma käest ennesele pallunud, 
— keige hea ja armo eest,, mis Temma Sulle 
annud, Tedda tännanud, ja olled ülleültse 
keikis ni hea, ni wagga, ni ilmalaitmatta 
lapsoke olnud, kui enne egga pärrast sedda 
Ma peäl ep olle olnuoke. Sinno ello õppe
tusse märk klhhutago ja aitago mind, et püan 
S o sarnatseks sada. Kui ma Issa wöttan 
palluda, nenda kui Sinna teggid, ja T a pole 
öhkada Temma armo ja pühha Waimo pär
rast, nenda kui S inna; siis wõin ka nisug-
guseks sada, kui Sinna ollid minno ea sees. 
Ma pallun S ind , armas Jesus, S o pühha 
lapse põlwe aia pärrast, kellesse S a minno 
pärrast ennast olled annud; pällu Sinna isse 
omma Issa mo eest, et ka minna nisuggune 
wagga, teggew, ussin öppia ja pehme südda
mega lapsoke wõiksin,olla, kui Sinna ollid; 
et Sinno oige lapselikko ello ettetähhendus ikka 
wõiks mo silma ees olla, ja minna ikka S i n 
no järrel käia! Amen. 

Oh! temma mind So järrele,' 
Mo armas Iesukenne, 
Sa olled kallis minnule, 
Mo oige armokenne; 
Mul l ' anna rõõmsad sannumed 
Kuulda So Waimo läbbi, 
Kes keik häbbi 
Wõib arrakänada, 
Ning keelda patto tõbbi. 
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3) Palwe laste armastaja Iesussele. 
Sinna olled, armas Onnisteggia, keikide 

innimeste söbber olnud/ ja olled neid keik ar
mastanud, kui S a Ma peäl ellasid; agga 
issiärranis olled S a need lapsokessed armas
tanud, ja ni armsaste ja söbralikkult nendega 
ümberläinud, kui ei ühhegi teise innimessea. 
„Laske need lapsokessed minno jure tulla, — 
hüüdsid S a — ja ärge keelge neid mitte; sest 
nisugguse pärralt on Jummala riik^" ja kui 
nemmad siis tullid, S a siis wõtsid neid sül-
lesse, ja omma wasto rindo, — andsid neile 
suud, pannid ommad õnnistawad käed nende 
peäle, ja täitsid nende süddamed armo ja ön-
nistussega taewast. Oh, missuggusiks wägga 
õnnistud waggaks lapsokessiks on keik need 
wist sanud, kedda Sinna omma wasto rindo 
olled wõtnud ja õnnistanud! kes Sinno sül
les ja Sinno jummaliko süddame liggi on olnud! 

O h , armas Onnisteggia, olleksid Sinna 
nähtawalt alles Ma peäl ollemas, ma ruttak
sin S o jure, ja lasseksiu Sinnust ennast õn
nistada. Ja oh üpris wägga saaks se mind 
römustama, kui saaksin S o pallet nähha, S o 
wägga helde silmanäggo, — kui saaksin sinno. 
Lindes hingata ja Sinno sülles maas, ja 
saaksin Sinno kätte, onnistamisse maggusat 
tunda! Agga, armas Onnisteggia, mis ei näh
tawalt egga wäliaspiddi ei wõi sündida, se 
ommeti seestpidi ja Waimus on wõimalik; 
sest Sinna olled tänna weel, ja iggapääw — 
mailma otsani Ma peäl, ja kõnnid ilmanägge-
matta ühtepuhko meie seas. Ei nä kül meie 
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Sind mitte, agga Sinna näad meid wagga 
hästi, ja olled praego weel sesamma laste ar
mastaja, kes S a ennemuiste ollid. — Ei olle 
Sinno südda meie wasto mitte teiseks läinud, 
ehk kül Sinno hillised lapsed olleme. S a ar
mastad ka meid — mindki armastad. — S a 
olled meie jures — minnogi jures; minno süd
dames! Oh wõtta ka mind omma sülle, om
ma wasto rindo, ja panne omma õnnistawad 
kaed ka minno peäle, ja õnnista mind omma 
taewaliko önnistamissega. Jah, ei jätta ma 
^ i n d mitte, kunni S a mind õnnistad! — 
Õnnista meid lapsokesed keik, et meie keiges 
omma ello aeges, lapselikkult Sinno pole hoi
ame, ja ei var, egga mailm, egga ükski mu 
assi, meid ennam ei sa lahhutuda Sinnust; 
waid et meie süddamed lapsilikkuks ikka jäwad, 
ja meie ühhed lapsed, mis ei wõi ilma- S i n -
nota ollage, egga tahha muud kui agga S i n 
no armo ja S o armastust! Amen. 

Mo ello Issand puhhasta, Te, et ma ollen wagga teäl 
Et ellan Sinno sees, Ning tiggedusseta; 
Et silmakirjaks minno to Siis on mo ello, mõtte, meel, 
Ei sünni ellades. So mele pärrast ka. 

Te, et ma kawwalusseta Mo süddant wõtta honeks ka, 
Keik asjad ajan teal. Oh Jummal! ilma sees, 
Et ükski ei wõi laitada Siis selle sees wõid ellada, 
Tööd, janno ilma peäl. Si in ning seal iggawest. 

Te et ma ollen tassane, Ma annan sedda Sinnule, 
Allandlik süddamest; Kus tahhab, panne se; 
Mind tühjaströmustpuhtakste, Sest Sinno pärralt olleme, 
Kui eksin, pöran sest. S o , ei mu ühhege. 



— 21 — 

4) Palwe Iesusftle, se önnisteggiale 
ning Onnetojale. 

Armas Issand Jesus, S o nimmi on meil 
wägga armas/ wägga kallis — Õnnistega 
g i a , Õnneto j a ! Sündimissest sadik olleme 
meie önnetnmad, kurjad, ärrakaddunud lapsed. 
N i paljo kurja on meie sees likumas, ja ei 
lasse meid mitte önsaks sada. Mittokõrd kül 
tewad tiggcdus, omma tahtmisse püüdminne, 
wastane mecl ja muud nisuggused kahjolikkud 
asjad, mis meie südda täis on, meid ni nur-
ristjaks, rahho tu maks ja õnnetumaks, et meie 
jo otsego pörgo ennast, ennefts kanname. Et 
Sind Iesmi nüüd Onnisteggiais ja Õnneto
aks kutsutakse, ja et Sinnust luggeda, et S a 
omma rahwast peästad nende pattudest, ja ka 
meie olleme Sinno rahwas ja S o lapsed — 
meie sus pallume Sind, et S a keik sedda kurja 
tahhaksid meie süddamette seest ärrawõtta, ja 
meile waggad, tassaftd, sannakulelikkud ja 
önsad süddamed anda 

Taewanki olled E a jo keigeennamiste las
tele tõotanud ja üttelnud: Laste need lapsoke
sed mimw jure tulla, sest nisugguse pärralt on 
Jummala riik. O h , armas Onnisteggia, 
sedda iggatseme süddamest. Ka meie tahhak-
sime heamelega nende laste hulgas olla, kellele 

' Sinna taewariki olled tõotanud. Ka meie 
tahhaksime heamelega S o ommad olla, ja 
Sinno sees, et Sinna isse ja S o riik olleksid 
meie sees. Vest kus Sinna olled," seäl otl 
Sinno riik, seal on taewas, seal Jummala 
riik. Kui Sinna olled meie süddames, ja 
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anname Sulle meie sees wallitseda, ja heida
me ennast S o alla sannakuulmisses, wata siis 
on taewariik, iggawenne taewane ello ja õn
nistus meie sees. Sest kus Sinna olled, pat 
ja põrgo haud peawad seält tagganema, ja 
öigus, ja rahho ja room pühha Waimo sees, 
— agga se on taewariik — need sawad seäl 
asset ollema. Tulle siis meile, tulle meie süd-
damette sisse, ja te meid nisuggusiks oigeks 
önsaks lapsiks, kellel Jummala riik on südda
mes, ja kes Sinno zures ja Sinno rikis sa
wad ollema ja jäma iggawessest iggaweste! 
Amen. 
M a ollen weike lapfoke, Sa ollid, Önnisteggia! 
Ja püan õnnistust; Mo heaks üks lapseke; 
Ma ollen rammust nödroke, Sa peästsid omma werrega 
Ei tea hakkatust. Mind waewast, häddastke. 

Noub, armas Jesus! anna Sa Mind wõtsid lapseks wasto Sa 
Et tännada wõin Sind; Ristmisses heldeste, 
Ma ollen ilmakartmatta, Ja kui weel ollin moisimatta, 
Et armastasid mind. Mind loid jo ueste. 

Oh wõtta minno süddame, Oh tulle Sa nüüd min«usse, 
Mo kallis Jesuke! Ja ella minno sees; 
Ma tean, et on So omma se, Ma annan süddant Sinnule, 
So omma, armoke! N ü ü d Sinno Waimo wäes. 

5) Palwe Iesussele, se hea karjatsea. 
Armas Issand Jesus, Sinna olled hea kar

jatse armsa nimmega ennast meile nimmetanud, 
kes meid kui karjane omma karja, wõttab hoi
da, ja omma käe-warrega kui pima-talled 
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kogguda, ja ommas sülles meid kanda ja meid' 
sojendada. Ies. 40, 14- E a tunned meid 
keik nimme pärrast, ja walwab meid ja hoiad 
meid ööd ja päwa. Ja Sinna olled omma 
ello annud omma lammaste eest, et nemmad 
ei pea mitte surrema, egga iggaweste hukka 
sama. Nenda armastad S a ommad lambad. 
Ja S a annad neile siin jo iggawest ello; oi 
sa nemmad iggaweste mitte hukka sama Ei 
sa ükski neid Sinno kaest ärrakista. Nore 
rohho made peäl lasseb S a neid maas seista, 
ja sadad neid hingamisse wee jure, ja Sinno 
lammastel on hea, ja ep olle neil ühtcgi waia. 
Ep olle neil armust pudo, egga wigga kellestki. 
Ja wimakski wud S a neid ka omma auusse, 
ja sawad Sinnoga sus iggaweste ilmalahhu-
ramatta ühhes ollema, ilmalöpmatta römo ja 
önnistusse sees.. 

Oh, armas Onnisteggia! te Sinna ka mind 
ühheks heaks, wägaaks lambokessets omma 
õnsa karja sees. Anna, et ma Sinno helde 
karjatse-heale ikka õiete tähhele pannemas ollen, 
ommas süddames ja S o armoöppetusse san-
nas, mis on se öige Sinno lambokeste karja

sma. Sest, kui ma Sinno sanna ei kule, egga 
te se järrele; ma siis ollen üks ärrakaddunud 
lamboke, mis ei wõi nende önnistussesse mitte 
sada, kes S o heäle kuulwad, egga wõi min
nul iggawest ello ollage ennese sees. Sinno 
lambad kuulwat Sinno heäle ja käiwad 
Sinno järrele. Nemmad tundwad S ind , ja 
ei ühhegi woora heält, ei tunne nemmad sedda, 
egga käi ta järrele. Oh lasse mind siis agga 
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Sinno järrele käia, ja iggaühhe heäk eest kül 
kohkuda ja ärraehmatada, mis mind Sinnust 
ja S o karja-maast püab ärraahwcttada. Ei 
pea ellades middagi mind Sinnust sama lah
hutuda, S a , minno hea karjane; sest Sinno 
minna ollen, ja ei tahha ma ei ühhegi teise 
pärralt ollage. Amen. 

, Sind ma püan kangeste 
Nende hulkas taewas nähha, 
Kes Sind kiitwad jargeste. 
Ükski wõi neil' kahjo tehha; 
Nömo sawad kartmataa, 
Ei wõi ial eksida. 

Si in on mul weel kitsas ka, 
Minna ollen murres jargest, 
Waenlased ka allate 
Minno ümber piirwad kangest, 
Et ma waene lamboke 
Rahho ei sa ialge. 

Mind oh! ärra lasse Sa 
Huntidele ossaks lada! 
Karjane, oh aita Sa, 
Et ma neist wõin lahti sada; 
W i mind omma lambokest 
Taewa lauta hädda seest. 

V . Mõnnesuggused palwed ja 
eestpallumissed. 

i ) Palwe pühha Waimo pärrast. 
Armolinne Jummal ja I ssa , ilma Sinno 

pühha Waimo walgusfeta ei wõi ma töt mitte 
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! tunda, egga ilma Temma wäe ja armota, ei 
ühtegi head tehha, ei headke mõttelda. Sinno 
pühha Waim lähhäb mulle ühtepuhko tarwis, 

jpean ma kui Sinno laps räkima, mötlema 
! ja omma tööd teggema. Sest kedda Jummala 
Waimo läbbi juhhatuse, needsinnatsed on agga 
Jummala lapsed; agga kellel ep olle Kustusse 
Waimo, se ep olle mitte Temma pärralt. 
Sepärrast, armas Issa , anna mulle omma 

' pühha Waimo, kedda S o armas Poeg meile 
,on tõotanud. „Agga kui se trööstia saab tul-
! nud, kedda minna teile tahhan läkkitada Issast, 
se töe Waim — se juhhatab teid keige toe sisse. 

' Sesamma peab teid õppetama keik, ja teie mele 
! tulletama keik, mis minna teile ollen üttelnud." 
Joan. 44, 26. 16, 26. Ja , „kui nüüd teie, 

j kes teie kurjad ollete, märkate häid andid anda 
omma lastele; kui paljo ennam annab se Issa, 
kes taewas on, pühha Waimo neile, kes 
Tedda palluwad." Luk. 44, 13. 

Anna mulle siis, omma Pöia pärrast, sedda 
! töe Waimo, et Temma mind juhhatago keige 
töe sisse; sedda trööstia Waimo, et T a mind 
juhhatago; sedda ello Waimo, et T a mind 
uendago ja ellule mind öhhutago. Anna mulle 
sedda Jummala lapse-pölwe Waimo, et T a 
minno süddamele sedda tunnistust tehko, et 
ollen Sinno laps, et Ta mulle olgo iggawesse 
pärrandusse pandiks taewas. Walla sedda 
armastusse Waimo mo süddamesse wälja, et 

; ma Sind wõiksin armastada leigest ommast 
! hingest ja keigest ommast melest, ja innimessed, 
i kui mind ennast. Lasse omma pühha Waimo 



— 26 — 

ühtepuhko mo süddames, kui ommas templis 
ellada, et T a mind keikis juhhatago ja saatko, ^ 
ja keige kurja himmo pärrast mind nomigo ja 
soitelgo, ja pühhad himmud mulle ärratago 
ja hoidko, nisuggused, mis on taewaliko as- ! 
jade ja iggawesse ello himmud. 

Jummal, pühha W a i m , kes S a keik roja-
sed ja surelissed süddamed põlgad, ja ei ella 
muud kui allandikkude sees; tulle mo südda
messe, ja te sedda Jummala homks, ja Tem
ma pühhaks paigaks. S u r m a ja kauta min
no seest keik kurjad ligutamissed, ja istuta keik 
head mjnnusse; keige kurwastuse sees wõtta 
mind trööstida, mo nödrusse seest mind ülles-
toetada, mo rummalusse sees mind õppetada, 
ja mind jahhutaba/ kui saan ärranörkuma. 
Tösta Iesust, mo Issandat ja Onnisteggiat, 
auusse mo sees ja jä minno jure iggaweste. Amen. 

2) Palwe iggapäwast Iesusse järrew 
käimisse pärrast. 

Helde ja armolinne Önnisteggia, S inna ol
led mulle sedda keigekallimat öige pühha ello 
õppetusse märki annud, et minna Sinno jär
rel ja S o jälgede sees pean käima. Agga kui 
paljo ollen minna Sinnust weel ärra, ja mis 
on kül minno ello Sinno pühha ello wasto 
sedda arwates. S inna ollid ni tassane ja 
süddamest allandik, ja minna ollen ni sagge
daste körkussele ning äkki-wihhale walmis. 
S inna ollid üsna armastus omma Issk W 
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keikide innimeste wasto/ ja minna ollen ni sag
gedaste kül omma hea Jummala ja omma 
liggimeste wastane. Sinna ollid ni tulline 
ja ni sure holega palwete, et S a terwed ööd 
palwes omma Issaga ümberkäies wibisid, ja 
minna ollen ni leige ja laiff palwete, et mo 
meel iggakord hea, kui palwe otsas, ehk kui 
mul ep olle tarwis palwet tehha. Ja nenda 
ollid Sinna ka keige hea kombede polest, kei-
getäiem õppetusse mark; agga minna ollen keige 
hea kombede polest kül wägga waene, täis eksi-
tussi ja wiggadussi. Armas Onnisteggia, 
hallasta omma waese lapse peäle! Anna mulle 
sedda himmo ja wägge Sinno sarnatseks sada. 
Ehhita minnogi südda allandusse ja tassan-
dussega wälja, ja istuta mo hingesse Sinno 
ja innimeste armastusse selget ja puhhast him
mo. Anna mulle öiget tullist hoolt ja viget 
pühha himmo palwete. Anna mulle, helde 
Jesus, et üks waim ja meel Sinnoga ollen, 
et ma Sinno sees ellan ja Sinna minno sees. ' 
Anna, et ma Sind tunnen ja Sind armas
tan, et ma nenda käin, kui Sinna o M käi
nud. Sinna olled mo walgus, walgusta mind, 
ja paista minno seest wälja! Sinna olled mo 
ello, ella siis minno sees! Minna jo ollen 
Sinno ello-asse ja hone; te armust siis minno 
sees, et mo ihho ja mo hing ja mo waim püh
haks sawad. Nenda mind, S a keigetäiem ello-
öppetusse märk, uenda mind Sinno nao jär
rele, kunni mo meel saab ühhesuggune ollema 
Sinno melega, ja minna Sinno sarnatseks 
sama. Amen. 

' 2^ 
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3) Palwe hoidmisse pärrast keige lmja eest. 
Pühha Issa, minno pisfokesse ärrarikkutud 

süddame sees on keige kurja seme, mis ühte-
puhko pärrast aega leiab, minna ja kaswada 
ja pahha wilja kanda. Et minna nüüd nisug
gune waene, nõdder lapsoke ollen, kes ei jõua 
isse ennast juhhatada; ma siis pallun ennast 
Sinno warjo ja Sinno issalikko silma alla. 
Pöra mo hinge peält ärra keik wägga rasked 
ja rängad kiusatussed ja kihhutamissed kurjale. 
Kui pattused lapsed mind awwatawad sanna-
pölgamisje, laiskusse, wargusse ebk mõnne mu 
kurja töle, ärra siis anna, et ma nende nou 
wöttan; waid et ma Sinno ja S o kastmiste 
peäle mötlen, ja Sinno sanna tulen. Hoia 
mind, et ma ial ennast sellesse ei anna, mis 
mind kurjasse wörkutab. J a kui kurri himmo 
mo sees tõuseb; siis anna mulle sedda wägge, 
et wasto wõin seista, ja pallumisse ja walwa
mise läbbi wõin ärrawõtta. Isseärranis pal
lun S ind , armas Jummal, te mind wcchwaks 
woiteldes se himmustamisse wasto, usi ja tüh-
jaid asjo nähha ja kuulda sada; aita mind 
patto eest põggeneda, kui ühhe ussi eest, et ta 
mind wahhest ei wõtta nölada, kui ma ta liggi 
tullen. Minro südda, se on Sinno pärralt, 
armas Issand! hoia ja pea Sinna sedda sus 
keigest kurjast puhtaks. Amen. 

4) Palwe wannematte sanna kuulda. 
Armas Jummal ja Issa, ma tännan S i n d , 

tt S a mulle mo head wannemad olled annud, 
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ja olled neid terwisse sees tännini hoidnud. 
Anna isse et ma sedda ikka sureks armuks pean, 
ja heamelelisse sannakuulmisse läbbi ommad 
wannemad wöttan rõmustada. Anna mulle 
andeks, et ma ommad armsad wannemad, 
omma wastase ja sannakuulmatta melega, tän
nini ni saggedaste ollen kurwastanud, ja käna 
sedda nuhtlust armolikult minno peält ärra, 
mis S a sannakuulmatta lastele olled ähwar
danud. Anna mulle sannakulelikko, tännalikko 
süddant nende wasto, et ma neid auustan, 
armastan ja sanna järrele teen nende tahtmist, 
ja nenda ei mitte Äraneedmist, waid nende 
õnnistamist parrin. Olgo Sinno Poeg^Iesus 
Kristus ka selle polest, juhhatamisse märgiks 
ikka mo sllma ees, kes omma wannemates 
sanna kulls, ja sai sannawötlikkuks omma 
taewast Issa wasto s u r t n M M leq j M ! i « 
surmaw. Amen. ^N l -MV-

5) ühhe waese las 
Taewane Issa, Sinna olled mo wannemad 

ärrawõtnud, ja ep olle mul nüüd keddagit 
ennam M a peäl, kedda issaks ja emmaks wõin 
kutsuda, ja kelle jure ma lähhäksin. Agga 
minna ollen S o sanna seest kuulnud, et S i n 
na tahhab waeste laste Issa ja peästja olla. 
Ka ristmisses olled S a mind ommaks lapseks 
ja pärriaks jo wastowõtnud, ja tõotanud, et 
S a rahhad minno Issa olla. Sepärrast 
näotan ma Sinno pole. S inna olled ja jääd 
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iggaweste minno Issaks, ei surre Sinna 
mitte ärra, ei wõi haigus egga surm Sind 
minnust ärrakista. Sinna olled paljo rikkam 
ja wäggewam, kui keik issad siin Ma peäl, 
egga polle ka ükski issa-südda heldusse ja ar
mastusse, pitka mele ning kannatusse polest 
Sinno sarnane siin Ma peäl. Sinna olled 
ka ikka minno jures, minno ümber ia mo sees; 
ma ellan ja ligun Sinno sees; agga ilmalik-
kud issad ei wõi mitte iggakord omma laste 
jures olla. S a kuled mind iggakord, kui ma 
Sinno pole hüän; S a nääd keik, mis mul 
tarwis, ennego ma Sulle nimmetan; S a kan
nad parreminne minno ette hoolt, kui ükski 
ilmalik issa ei jõua. S a wõid mind keige 
hädda eest hoida ja peästa, nenda kui ükski 
innimenne / l i n Ma peäl ei wõi. E a olled 
ööd ja päwad walwamas mo ülle, ja olled 
omma inglidels — mo wendadele — sedda 
käsko annud, et nemmad mind peawad tenima, 
mind omma silma al piddama, hoidma ja 
saatma. Sinna olled mo ketgeparram issa, 
kes mind mitte mahha ei jätta egga ärraun-
nusta; kes mind aialikkult ja iggaweste oige 
hea põlwe peäle sadab ja önsaks teeb. Sinno 
holeks annan ennast hopis, ja römustan tan-
nalikko süddamega, et S a mo Issa olled, ja 
mind ommaks lapseks olled wastowõtnud. An
na mulle Sinno armastusses käia > kui S o 
laps; ühtepuhko Sinno peäle lota, ja wimaks 
Sinno jure taewa sada, kus ma iggaweste 
pallest pallesse Sind nään, ja ka ommad 
wannemad jälle leian. Amen. 
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6) Ühhe haige lapse palwe. 
Armas I ssa , se on S inno tahtminne, et 

ma nüüd haige pean ollema. Ehk ma ollen hole-
tusse läbbi sedda haigust wahhest isse ennesele 
saatnud, ehk S inna olled sedda lastnud minno 
peäle tulla, et ma targemaks pean minnema, 
surema holega ennast keige eest pean hoidma, mis 
mo terwist wõib rikkuda, ja et ma sedda parre
minne omma terwise eest S i n d pean tännama. 
M a pallun S i n d nüüd, armas Issa, pöra sed
da haigust nüüd minno heaks, ja õnnista sedda 
mulle, et ma keik kurja mahhajätta» ja keik-
sugaust head takkanouan. 

J a et ma nüüd ei wõi õppida egga omma 
tööd tehha, siis anna, et S o hea W a i m mo 
süddames mind õppetab, ja mo mele tulletab 
keik mis ma terwest peast ollen õppinud. 
O h , et sedda ennam wõiks olla! 

Anna ka, et ma omma waewa sees, tassan-
dusse ja kannatussega S i n d auustan, keik mo 
wallo heamelega kannatan, ja lapselikko lotus-
sega Sinno abbi otan. M o armsa wanne
matale, mo wendade ja öddedele, ja keikile, 
kellele ma omma haigusse läbbi suremaks tülliks 
ollen, anna kannatlikko meelt minno nödrussega, 
za tassu neile nende waewa S o rohke armoga. 

J a mis ma, kallis I ssa , isseennesele S o 
käest ollen pallunud, sedda pallun ma ka kei-
kide mo waeste wendade ja öddedele ülle keige 
se mailma. Olle S inna ka nendega ja kin
nita ja rõmusta neid nende waewas. 

Ons se S inno tahtminne, pühha Issa, mind 
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siit mailmast wötta ennese jure; siis walmista 
mind omma armo läbbi, selle wasto, anna 
mulle keik mo pattud andeks, kinki mulle omma 
rahho ja sedda römo pühha Waimo sees, ja 
lasse mind kindlas lotusses Iesusse werre ja 
surma peäle, önsaÄe siit lahkuda. Agga tah
hab S a mind jälle terweks tehha, siis anna, 
et ma omma ello parranda», ja aina Sinno 
auuks ellan Iesusse Kustusse, mo Issanda 
ja Onnisteggiä pärrast. Amen. 

7) Eestpalluminne keikide innimeste eest. 
S a innimeste armastaja, Jummal ja Issa, 

Sinna tahhab, et Sinno lapsed ei pea mitte 
agga isseenneste, waid ka keikide innimeste eest 
palluma, sest et S a keik innimessed armastad 
ja tahhab, et nemmad keik toe tundmisses pea
wad tullema ja önsaks sama. Oh, mo armas 
Issa, sedda minna sowin keigest süddamest, ja 
pallun S ind , et S a ri lasseks ei ühteainustki 
neist hukka sada, kelle eest Jesus Kristus, Sinno 
armas Poeg, meie önnisteggia, omma kallist 
werd on ärrawaonud, ja omma ello jätnud. 
Hallasta, hallastaja armolinne Issa , keige 
waeste pättuste peäle, kes Sind weel er tunne 
egga armasta. Pöra neid omma pühha W a i 
mo läbbi, ja anna neile pattotundmist ja usko 
Iesusse sisse, et nemmad Temma armo läbbi 
omma meelt parrandawad, ja iggaweste önsaks 
sawad. Sada truid töteggiaid omma leikus
ale ja omma winamäele, ja ärrata oiged kar-
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jatsed ja õppetajad, kes innimessed Sinno jure 
juhhatawad ja Sinno teede peäle saatwad. 
Annista meie õppetajad, kes meie hingede eest 
hoolt kandwad, ja täida neid omma pühha 
Waimo andidega, et nemmad meid ikka par
reminne vppetawad. S ind ja Sinno Poega/ 
Iesust Kristust, meie Hnnisteggiat tundma, ja 
meid sanna ja elloga püüdwad Sinno jures 
hoida. Õnnista keik wannemad ja lapsed, ja 
anna laste kaswatamise tarwis, armo, et keik 
lapsed Jummala kartusses kaswatakse ja Jum
mala önnistusse pole neid juhhatuse. Rõ 
musta, jahhuta ja kinnita keik kurwad, keik 
kiusatud, ja wiggasid, ja waesed ja wangid, 
keik haiged ja kes on surremas, ja keik, kellele 
S inno abbi tarwis. Olle S inna omma ab
biga nende l iggi, ja peästa neid. Hallasta, 
oh hallasta keige se innimesse suggu peäle, 
Iesusse Kustusse pärrast, kes keikide eest risti 
on surnud. Amen. 

8) Ecstpalluminne wannematte eest. 
Õnnista, oh Issa taewas, mo armsad wan

nemad, ja tassu neile sedda head, mis nem
mad mulle on teinud. Anna neile sedda armo, 
et nemmad mind ühtepuhko waggadussele ja 
keige heale wõiwad õppetada, ja et nemmad 
ei tüddine ärra mind maenitsemast, nomimast 
ja juhhatamast. Anna neile sedda öiget tarkust 
ja armastust, mind iggawesse ellule kaswa
tada, ja ei mitte sellcsinnatse mailmale, ja 
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mulle korjata warrandust taewas, mis ei kau, 
egga lähhä hukka. Anna neile wäikse ello, 
rahho ja ühhe mele sees, wannaks sada; ja 
rõmusta ja toeta neid ülles nende waewa ja 
willetsusse sees; aita neid kanda, kule nende 
palwed, õnnista nende tööd ja teggemist, ja 
hoia neid keige kurja eest. J a kui nende tund 
ükskord tulleb, et nemmad Sinno armolisse 
tahtmisse järrele, teise, panama ellusse peawad 
sama, siis anna neile rahho sees, waikseste ja 
lahkeste maggama uinuda, ja wötta neid en
nese jure, se iggawesse rahho-male, Iesusse 
Kustusse, meie Issanda läbbi. Amen. 

9) Iggapäwane ristmisse seadusse uen-
daminne. 

Minno Jummal ja Issa, minna tännan 
S ind leigest süddamest, et S a üsna armas
tusse ja armo pärrast, minno, ühhe waese 
pattuse lomaga, olled üht seädust teinud. Sinna 
olled mulle tõotanud, et S a tahhab minno 
Jummal ja Issa olla, Kustusse sees taewa
liko andidega mind önnistada, mind Sinno 
lapseks ja pärriaks wastowõtta, mind armas
tada, minno eest hoolt kanda, omma Waimo 
õppetajaks, juhhatajaks ja römustajaks sedda 
ello teed käies, mulle kinkida ja omma au ka 
mulle anda. Agga minno käest S a tahhab, 
et ma S ind, kui omma Lojat, Issat, Lunnas-
tajat ja önnisteggiat pean armastama ja 
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auustama, Sinno peäle lootma <a Sinno 
sanna kuulma; et ma keige kurja wasto wõit
le», pahharetti ja temma teud ärrawannun ja 
mahhajättan, valusse ja patto eest hoian, is
seennast ja ommad kurjad himmud ärra salgan, 
Sinno Pöia Iesusse Kustusse järrel käin, 
ja Temma sarnatseks püan sada. Sedda 
keik ollen minna Sulle kindlaste lubbanud, ja 
tõotan ja lubban sedda Sulle ueste. Anna 
mulle sedda keik andeks, mis minna tännini 
selle wasto ehk ollen teinud, ja kinki mulle 
omma wäggewat armo, et ma seddasinnast 
pühha ftädust ikka kindlamini» ja ilmaliku-
matta wõin piddada ja iggapääw truimaks 
Sulle jada. Seks aita mind Jesus Kristus, 
minno Onnisteggia, omma pühha Waimo 
läbbi. Amen. » >^>»"".,« .̂««««««. 

Armas Issa, ommast sündimissest sadik 
olleme kõlwatuma!) keige heale, agga ussinad 
ja walmis kurjale. Walgusta Sinna omma 
pühha Waimo läbbi meie mõistust, et meie 
Sinno jummaliko töt õiete tunneme, ja kinni
ta sedda meile, et keik head wõime meles pid
dada. Agga pöra ka meie tahtmist töe sanna 
kuulmissele, et meie Sinno tahtmist mitte agga 
ei tea, waid, et meie sedda ka teme. Kirjota 
keik sedda head, mis meie kuleme ehk öppime, 
omma Waimo sõrmega meie süddamette sisse, 
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ja anna, et iggapääw waggamaks, targemaks 
ja sannakulelikkumaks lähhäme. Anna meile 
tassaste ja wisi pärrast/ koli ja ka nenda koio 
minna, ja ei mitte agga kolis, waid ka koddo 
melespiddada, et Sinno silm meid ühtepuhko 
tähhele panneb. Hoia meid kurja seltsi eest, 
ja olgo meie meles ikka, et Sinna keik nääd 
ja kuled, mis meie rägime, mõtleme, ehk teme. 
J a kui S a oige õppetusse läbbi kolis ehk kir
rikus, meid ello sannaga södad; siis anna 
meile öget nälga se järrele, et meie sedda hea
melega kuleme, ja sedda ommas süddames 
tallele panneme. Anna meile waikist, tähhele
panna, wagga süddant, ja hoia meid, et 
mcie ei holetusse egga laiskusse läbbi sedda 
kallist pärrast aega ei lasse möda minna paljo 
head õppida. 

S o katte pallume omma ihho ja hinge, 
ommad wannemad, wennad ja öed, keik meie 
suggulased, sobrad ja nabrid, meie üllemad 
ja keik õppetajad kirrikates ja kolides. Sinno 
hea Waim olgo meie sees ja Sinno pühhad 
inglid olgo meiega. Amen. 

VI. Fh to - pallv e. 
Kitus ja tänno olgo Sulle, hallastaja Issa, 

Iesusse Kustusse, omma Pöia läbbi, et S a 
mind selsinnatsel päwal ni armolikult olled 
hoidnud ja õnnetusse ja pattude eest warjul 

/ 
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olled piddanud, llks pääw kidab teisele ja 
üks ö wõttab teisele kulutada, kui wägga helde 
ja hallastaja Sinna olled. Kül mittokõrda 
ollen Sind ka tänna pahhandanud/ S ind 
melest ärraunnustanud, ja Sinno Waimo 
kurwastanud mo sees, ja siiski olled S a mind 
kannud, olled mind hoidnud, ja ilmaräkimatta 
paljo head mulle teinud ja rõmo mulle annud. 
Anna mulle andeks, Issa, Iesusse pärrast, 
ja ärra mälleta mo M t u d , waid mötle omma 
hallastusse peäle. Ärra anna pattudele jäda 
mo peäle; waid kauta neid Iesusse Kristusse 
werre läbbi, kes omma ello wiimsel öhtul sur
ma» ahhastusse sees on olnud ja werrist higgi 
higgistanud minno pattude pärrast. 

Sinno kätte holeks annan minna ennast 
selsinnatsel ösel ja iggal aial; jä Sinna, mo 
Jummal, mo jure ja hoia mo süddant ennese 
jures. Kui mo silmad kinni lähwad ja mag-
gan; siis olgo mo südda wälwas S o jures, 
et ka maggades S o pärralt ollen. S o ön-
nisteggew kässi olgo mind katmas ja andko 
mulle rahholist ja maggust puhkamist unnes. 

Oh Jesus, S a iggawenne paike, kes S a 
ei tukku egga magga, olle Sinna mind wal
wamas, ja anna mulle S o kätte peäl ja 
S o sülles maggada, ja Sinno sees homme 
jälle ärkaba. Ihho ja hinge, keik mo ommak
sid, sobrad ja waenlased, keik meie maia 
rahwast ja keik innimessed wõtta armust om
ma hole, omma warjo alla. Rõmusta ja 
jahhuta isseärranis keik haiged ja kurwad, kel 
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ei anta maggada. Olle Sinna nendega <a 
jahhuta neid hinge polest, et nemmad uskus 
üllekwaatwad Sinno pole, ja Sinno liggi-
ollemist tundes, hingamist leidwad omma 
hingedele. Amen. 

Oh! siis walwa, Iesukenne, 
Anna armo minnule, 
Ja mind hoia warjule; 
Kaitse mind, mo aimokenne, 
Sada süddant walwama, 
Ehk kül uinud maggama. 

Essimenne ja teine trnk 43000 tükki; kolmas 
lrük 6000 tükki. Hind on 6 Kop. waole, tük. 






